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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/168
ze dne 10. dnora 2021,

kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1011, pokud jde o vynéti nékterych referen¢nich hodnot
spotovych sménnych kurzi tfetich zemi a stanoveni ndhrady za nékteré referen¢ni hodnoty, jejichz
poskytovini je ukon€ovino, a kterym se méni nafizeni (EU) & 648/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (3,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

~

V zdjmu zajisténi proti nepfiznivym pohybim sménnych kurzii mén, které nejsou snadno sménitelné za zékladni
ménu, nebo mén, které nepodléhaji devizovym kontroldm, uzaviraji podniky v Unii smlouvy o nedodatelnych
ménovych derivatech, jako jsou forwardy a swapy. Nedostupnost referen¢nich hodnot spotovych sménnych kurzi
pro ulely vypoctu ¢dstek vyplacenych podle ménovych derivatt by méla nepfiznivé dopady na podniky v Unii,
které vyvazeji na rozvijejici se trhy nebo drzi na téchto trzich aktiva ¢i pasiva, coz by vedlo k expozici fluktuacim
mén rozvijejicich se trhil. Po skonceni obdobi koncictho 31. prosince 2021, stanoveného v nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 (¥), (ddle jen ,pfechodné obdobi) jiz nebude mozné pouzivat referencni
hodnoty spotovych sménnych kurzii poskytované administratorem nachdzejicim se ve teti zemi, neni-li jim
centrdlni banka.

Aby se umoznilo podnikim v Unii naddle podnikat pfi zmirfiovani ménového rizika, mély by byt z oblasti
ptisobnosti nafizeni (EU) 2016/1011 vytiaty nékteré referen¢ni hodnoty spotovych sménnych kurzi, které jsou
pouzivdny v rdmci finan¢nich ndstrojii pro tcely vypoctu smluvnich vypldcenych ¢astek a které uréi Komise na
zakladé urcitych kritérii.

Vzhledem k tomu, Ze je nutné dikladné pfehodnotit oblast piisobnosti nafizeni (EU) 2016/1011 a jeho ustanoveni
tykajici se referencnich hodnot poskytovanych administritory nachdzejicimi se ve tfetich zemich (déle jen
yreferenéni hodnoty tietich zemi*), mélo by byt stavajici pfechodné obdobi platné pro referenéni hodnoty tretich
zemi prodlouZeno. Pokud se pfi posuzovani, na némz se toto piehodnoceni zaklddd, ukdze, Ze by planované
uplynuti pfechodného obdobi narusilo dalsi pouzivani referencnich hodnot tfetich zemi{ v Unii nebo pfedstavovalo
zdvaznou hrozbu pro finanéni stabilitu, méla by Komise mit pravomoc toto pfechodné obdobi prostrednictvim
aktu v pfenesené pravomoci dile prodlouzit.

Ut. vést. C 366, 30.10.2020, s. 4.

Ut. vést. C 10, 11.1.2021, 5. 35.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 19. ledna 2021 (dosud nezveiejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
2. tnora 2021.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016 o indexech, které jsou pouziviny jako referen¢ni
hodnoty ve finan¢nich nastrojich a finan¢nich smlouvich nebo k méfeni vykonnosti investicnich fondd, a o zméné smérnic
2008/48[ES a 2014/17[EU a nafizeni (EU) & 596/2014 (Ur. vést. L 171, 29.6.2016, s. 1).
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(4)  Prodlouzenim ptechodného obdobi v piipadé referen¢nich hodnot tfetich zemi by mohli byt administrdtofi
referen¢nich hodnot z Unie motivovani k tomu, aby pfesunuli svou ¢innost do tieti zemé, aby se tak vyhnuli
pozadavkim nafizeni (EU) 2016/1011. Aby k tomuto obchézeni nedochdzelo, neméli by administratofi, ktefi se
v pribéhu pfechodného obdobi presunou z Unie do tieti zemé, mit moZnost vyuzivat piistup na trh Unie, pokud
nesplni pozadavky nafizeni (EU) 2016/1011.

(5)  Ode dne 31. prosince 2020, po skonceni pfechodného obdobi stanoveného v Dohodé o vystoupeni Spojeného
krélovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii (), se
pfestane referen¢ni hodnota trokovych sazeb London Interbank Offered Rate (LIBOR) povazovat za referenéni
hodnotu s kritickym vyznamem podle nafizeni (EU) 2016/1011. Financial Conduct Authority (FCA) Spojeného
kralovstvi navic v roce 2017 ozndmil, Ze nebude referen¢ni banky pfesvédcovat nebo nutit k tomu, aby poskytovaly
sazbu LIBOR po konci roku 2021. Z naslednych ozndmeni FCA a spravce sazby LIBOR vyplynulo, Ze sazba LIBOR
bude pravdépodobné postupné vytazena pro vétsinu splatnosti a mén, pro které se vypocitavd, do konce roku 2021
a pro ostatni mény a splatnosti v roce 2023. Ukonceni poskytovani sazby LIBOR nebo jeji vyfazeni by mohlo mit
neptiznivé dopady vedouci k zdvaznému naruseni fungovani finan¢nich trhtt v Unii. V Unii na sazbu LIBOR
odkazuje velké mnozstvi smluv v oblasti dluht, Gvér, terminovanych vkladd, cennych papirti a derivatd, které maji
dopad na hospoddiské subjekty v Unii, které nedosdhnou splatnosti do 31. prosince 2021 a které postradaji
dostate¢né robustni zdloZni ustanoveni, jez by je zabezpecilo pro ptipad ukonéeni poskytovéni nebo vyfazeni sazby
LIBOR vypoctené pro pifslusnou ménu nebo pro nékteré z jejich splatnosti. Nékteré z téchto smluv a finan¢nich
ndstrojii vymezenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU () nelze do 31. prosince 2021
znovu sjednat tak, aby zdlozni smluvni ustanoveni zahrnovaly.

(6)  Aby bylo mozno zajistit i naddle fddné fungovani stavajicich smluv, které odkazuji na Siroce uZivanou referenéni
hodnotu, ukonéenti jejthoz poskytovani by mohlo mit nepfiznivé dopady zdvazné narusujici fungovani finan¢nich
trhd v Unii, pokud tyto smlouvy nebo finan¢ni néstroje vymezené ve smérnici 2014/65/EU nelze do ukonceni
poskytovani této referen¢ni sazby sjednat znovu tak, aby obsahovaly zdlozni smluvni ustanoveni, mél by byt
stanoven ramec upravujici ukonceni poskytovini nebo fddné postupné vyfazeni takovych referen¢nich hodnot.
Tento rdamec by mél zahrnovat mechanismy zaméfené na prechod takovych smluv nebo finan¢nich ndstrojt
vymezenych ve smérnici 2014/65/EU na urCenou ndhradu za referenéni hodnotu. Ndhrada za referen¢ni hodnotu
by méla zajistit, aby nedochdzelo k mafen{ Gcelu smlouvy, které by mohlo zdvazné narusit fungovéni finan¢nich
trhd v Unii.

(7)  Pokud by na drovni Unie neexistoval ramec upravujici ukonceni poskytovini nebo fddné postupné vyfazeni
referen¢n{ hodnoty, pravdépodobné by to vedlo v ¢lenskych stitech k rozdilnému regula¢nimu Fesent, coz by vedlo
k tomu, ze zicastnéné subjekty Unie by byly vystaveny riziku pravni nejistoty a mafeni smluv. Spolu s objemem
expozic stavajicich smluv a finan¢nich ndstrojii vymezenych ve smérnici 2014/65/EU viéi takovym referenénim
hodnotdm by mohlo vétsi riziko mafeni smluv a soudnich sport vyrazné narusit fungovani finan¢nich trha. Za
téchto mimofddnych okolnosti a s cilem fesit s tim spojend systémova rizika je nezbytné vypracovat jednotny
piistup k ukonceni poskytovani nebo postupnému vyfazeni urcitych referenénich hodnot, které maji pro Unii
systémovy vyznam. Pravomoci ¢lenskych stitti ve vztahu k referenénim hodnotdm pfesahujici pravomoci svéfené
Komisi nejsou timto nafizenim dotceny.

(8)  Podle nafizeni (EU) 2016/1011 maji mit dohlizené osoby, které nejsou administritory referencnich hodnot,
pohotovostni pldn pro ptipad, Ze se referenéni hodnota podstatné zméni nebo jiz nebude poskytovana. V téchto
pohotovostnich pldnech by méla byt pokud moZno stanovena alesponi jedna potencidlni ndhrada za referenéni
hodnotu. Jak ukazuji zkusenosti se sazbou LIBOR, je dillezité mit pro piipad, Ze se referen¢ni hodnota podstatné
zméni nebo prestane byt poskytovana, vypracoviny pohotovostni plany. P¥islusné organy by mély sledovat, zda je
tato povinnost dodrzovédna, pficemz by mélo byt mozné provddét namdtkové kontroly jejiho dodrzovéni.
Dohlizené subjekty by proto mély mit své pohotovostni plany a jejich pfipadné aktualizované verze okamzité
k dispozici, aby je byly schopny na zddost pfislusného organu bez odkladu predlozit.

() Uf. vést. L 29, 31.1.2020,s. 7.
() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojii a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61/EU (U. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).
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(9)  Smlouvy jiné nez finan¢éni smlouvy ve smyslu nafizeni (EU) 2016/1011 nebo finanéni ndstroje, na které se
nevztahuje definice finan¢niho ndstroje v uvedeném nafizeni, které vsak také obsahuji referen¢ni hodnoty, jejichz
poskytovani mé byt ukonceno nebo které jsou postupné vyfazovany, by rovnéZ mohly vyrazné narusit fungovani
finan¢nich trht v Unii. Tyto referen¢ni hodnoty pouziva celd fada subjektd, které se nepovazuji za dohlizené
subjekty. V diisledku toho by strany téchto smluv a drzZitelé téchto finan¢nich ndstroji neméli prospéch z nahrazeni
referenéni hodnoty. Aby bylo mozné co nejvice zmirnit potencidlni dopad této situace na integritu trhu a jeho
financni stabilitu a zajistit ochranu pred pravni nejistotou, mél by se na veskeré smlouvy a finan¢ni ndstroje
vymezené ve smérnici 2014/65/EU, které se ¥di pravem clenského stitu, vztahovat zmocnéni Komise k urceni
nahrady za referen¢ni hodnotu. Uréend ndhrada za referen¢éni hodnotu by se méla navic vztahovat na smlouvy,
které se Fdi pravem tfeti zemé, ale jejichz strany jsou viechny usazeny v Unii, pokud dand smlouva spliiuje
pozadavky tohoto nafizeni a pokud pravo dané tieti zemé neupravuje fddné postupné vytazovani referenéni
hodnoty. Timto rozsifeni ptsobnosti by neméla byt dotéena ustanoveni nafizeni (EU) 2016/1011, kterd timto
nafizenim nejsou zménéna.

(10)  Statutdrni nahrazeni referen¢ni hodnoty by mélo byt omezeno na smlouvy a finan¢ni néstroje vymezené ve smérnici
2014/65[EU, které nebyly pfed ukoncenim poskytovani piislusné referen¢ni hodnoty sjedndny znovu. Jsou-li
pouzivany souhrnné smlouvy, pouzije se urcend nahrada za referenéni hodnotu pouze na transakce uzaviené pied
piislusnym datem nahrazeni, pfestoze pozdgjsi transakce mohou byt z technického hlediska soucdsti téze smlouvy.
Ur¢eni nahradni referen¢ni hodnoty by nemélo mit dopad na smlouvy nebo finanéni ndstroje vymezené ve smérnici
2014/65[EU, které jiz vhodné zdlozni ustanoveni, jez fesi trvalé ukonéeni poskytovéni referencni hodnoty, obsahuji.

(11) To, Ze Komise pfijme provadéci akt urcujici ndhradu za referenéni hodnotu, by nemélo smluvnim strandm branit
v tom, aby se dohodly na pouzivani jiné ndhrady za danou referen¢ni hodnotu.

(12) Muize se stdt, Ze v pribéhu ¢asu by mohlo dojit k podstatnému a neocekdvanému odchyleni referencnich hodnot od
jejich smluvné dohodnutych zdloznich hodnot, jez by v disledku toho uz nemusely odrdzet stejnou zdkladni
ekonomickou realitu nebo vést ke komeréné piijatelnym vysledkiim. Mezi tyto pipady mize patfit podstatné
rozsifeni rozpéti mezi referen¢ni hodnotou a smluvné dohodnutou zalozni hodnotou, k némuz casem dojde, nebo
situace, kdy se v disledku smluvné dohodnutého zalozniho ustanoveni zméni zdklad referenéni hodnoty
z pohyblivého na pevny. Jelikoz mize tento problém vyvstat v celé fadé clenskych stdtd a vzhledem k tomu, Ze
v téchto piipadech by to mélo ¢asto vliv na smluvni strany z riznych ¢lenskych statd, mél by se fesit jednotné, aby se
zabrdnilo pravni nejistoté, zbyte¢nym soudnim sporim a v disledku toho moznému znaénému nepfiznivému
dopadu na vnitini trh nebo ndslednym dopadiim na finanéni stabilitu jednotlivych clenskych stitd nebo Unie.
V souladu s tim by méla nahrada za referen¢ni hodnotu, kterd je urcena v provadécim aktu, slouzit za urcitych
predpokladi jako ndhrada, pokud piislusné orgdny clenskych statd, napiklad makroobezietnostni orgny, rady pro
systémova rizika nebo centrdlni banky, shledaji, Ze ptivodné dohodnuté zalozni ustanoven jiZ neodrazi ekonomickou
realitu, kterou méla méfit referencni hodnota, jejiz poskytovani je ukoncovano, nebo Ze by toto ustanoveni mohlo
ohrozovat finan¢nf stabilitu. Pfislusné orgdny clenskych sttt by mély posouzeni provést ve chvili, kdy je jedna nebo
vice stran, které na tom mohou mit zdjem, upozorni na to, Ze je béiné pouzivané zdlozni ustanoveni moznd
nevhodné. Toto posouzeni by se v§ak nemélo provadét na zdkladé jednotlivych smluv. Pislusné organy clenskych
statd, které toto posuzovani provadéji, by mély mit povinnost informovat o jeho vysledku Komisi a Evropsky organ
pro cenné papiry a trhy (ESMA).

(13) Smluvni strany odpovidaji za analyzu svych smluvnich ujedndni, aby zjistily, na které situace se md zdlozni
ustanoven{ vztahovat. Pokud z vykladu smlouvy nebo finan¢ntho néstroje vymezeného ve smérnici 2014/65/EU
vyplyne, Ze strany nemély v tmyslu Fesit trvalé ukonéeni poskytovani referen¢ni hodnoty, méla by ndhrada za
referenéni hodnotu statutdrné urcend v souladu s timto nafizenim pfedstavovat ochranu s ohledem na trvalé
ukonéeni poskytovani uvedené referen¢ni hodnoty.
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(14) Vzhledem k tomu, Ze nédhrada za referenéni hodnotu by mohla vést ke zméndm smluv nebo finan¢nich ndstrojt
vymezenych ve smérnici 2014/65/EU odkazujicich na tyto referenéni hodnoty, pokud jsou tyto zmény nezbytné
z hlediska praktického pouZivani nebo uplatiiovani této ndhrady, méla by mit Komise pravomoc stanovit
v provadécim aktu odpovidajici zmény nezbytné k zajisténi souladu.

(15) 'V piipadé referen¢nich hodnot, které Komise ur¢i v souladu s natizenim (EU) 2016/1011 jako hodnotu s kritickym
vyznamem v nékterém z Clenskych stdtd, pokud by ukonéeni poskytovani takové referen¢ni hodnoty nebo jeji
postupné vyfazeni mohlo zdvazné narusit fungovani finan¢nich trhi v uvedeném ¢lenském stdté, mél by relevantni
piislusny orgdn pfijmout v souladu se svym vnitrostaitnim prévem nezbytné kroky, které by tomuto naruseni
zabranily.

(16) Pokud clensky stat pfistoupi k eurozéné a pokud ndsledny nedostatek vstupnich adajit pro vypocet vnitrostdtni
referenéni hodnoty vyzaduje, aby byla dand referen¢ni hodnota nahrazena, mél by mit tento ¢lensky stit moznost
upravit pfechod od dané vnitrostdtni referenéni hodnoty na jeji nihradu. V takovém piipadé by mél uvedeny
Clensky stat piihlédnout rovnéz ke statusu spotiebitelii coby smluvnich stran a zajistit, aby pfechod na jinou
referenéni hodnotu nemél nepfiznivéjsi dopad na jejich postavent, nez je nutné.

(17) Aby bylo mozno urcit ur¢ité referen¢ni hodnoty spotovych sménnych kurzt tfetich zemi jako vynaté z oblasti
ptisobnosti nafizeni (EU) 2016/1011, méla by byt Komisi svéfena pravomoc k piijimdni aktd v souladu
s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o vynéti referen¢nich hodnot spotovych sménnych
kurzil pro nesménitelné mény, uzivaji-li se k vypoctu vyplacenych castek vyplyvajicich ze smluv o nedodatelnych
ménovych derivitech. Je obzvldsté dilezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné tirovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni
dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti (). Pro zajisténi rovné ucasti na
vypracovdvani aktll v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné
s odborniky z ¢lenskych statd a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zaseddni skupin odbornikt Komise,
jez se vénuji piipravé aktii v pfenesené pravomoci.

(18) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci k uréeni ndhrady za referen¢ni hodnotu, jez by ve smlouvich nebo finan¢nich néstrojich vymezenych ve
smérnici 2014/65(EU, které nebyly do dne vstupu provadéciho aktu v platnost znovu sjednany, nahradila veskeré
odkazy na tuto referenéni hodnotu. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (¥). Pravni jistota vyZaduje, aby Komise vykondvala tyto provadéci pravomoci azZ
poté, co nastanou piesné vymezené rozhodné uddlosti, z nichZ jasné vyplyvd, Ze administrace a zvefejiovani
nahrazované referenéni hodnoty budou trvale ukonceny.

(19) Komise by méla vykondvat své provadéci pravomoci jen v situacich, kdy dospéje k zavéru, Ze ukonceni poskytovani
referencni hodnoty nebo jeji postupné vyfazeni mize mit nepfiznivé ndsledky zna¢né naruSujici fungovéni
finan¢nich trha a redlné ekonomiky v Unii. Kromé toho by Komise méla vykondvat své provddéci pravomoci jen
v piipadech, kdy je ziejmé, Ze reprezentativnost dané referenéni hodnoty nelze obnovit nebo Ze jeji poskytovani
bude trvale ukonéeno.

(20) Komise by pted vykonem svych provddécich pravomoci ke stanoveni ndhrady za referenéni hodnotu méla vést
vefejnou konzultaci a pfihlédnout k doporucenim, kterd vydaji ptislusné zicastnéné subjekty, a zejména pracovni
skupiny soukromého sektoru piisobici pod zéstitou orgdnd vefejné moci nebo centrdlni banky. Tato doporuceni by
méla vychdzet z rozsdhlych vefejnych konzultaci a odbornych znalosti o nejvhodnéjsi ndhradni sazbé za referenni
hodnotu trokovych sazeb, jejiz poskytovani je ukoncovano. Komise by méla piihlédnout také k doporucenim
dalsich relevantnich ztcastnénych subjektl, véetné orgdnu piislusného pro administritora referen¢ni hodnoty
a organu ESMA.

() Uf.vést.L123,12.5.2016,s. 1.
() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (UF. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(22)

(23)

(24)

V dobé piijeti nafizeni (EU) 2016/1011 se ocekavalo, Ze téeti zemé zavedou do konce roku 2021 podobné regulaéni
rezimy tykajici se finan¢nich referenc¢nich hodnot a Ze pouzivani referen¢nich hodnot tfetich zemi dohliZenymi
subjekty v Unii bude zajisténo na zdkladé rozhodnuti o jejich rovnocennosti, které pfijme Komise, nebo tim, Ze je
uznaji & pfejmou pfislusné orgdny. V tomto sméru vSak bylo dosaZzeno jen omezeného pokroku. Rozsah
regula¢niho rezimu pro finanéni referen¢ni hodnoty se mezi Unif a tfetimi zemémi znacné lisi. Aby bylo zajisténo
hladké fungovani vnitintho trhu a dostupnost referen¢nich hodnot tfetich zemi pro pouziti v Unii po skonceni
pfechodného obdobi, méla by proto Komise do 15. ¢ervna 2023 pfedlozit zpravu o pfezkumu oblasti ptisobnosti
nafizeni (EU) 2016/1011 ve znéni tohoto nafizeni, zejména s ohledem na jeji dopad na pouZivani referen¢nich
hodnot tietich zemi v Unii. V této zpravé by méla Komise zejména analyzovat diisledky rozséhlé oblasti ptisobnosti
takové pravni dpravy na administritory a uZivatele referen¢nich hodnot z Unie, mimo jiné s ohledem na dalsi
pouzivani referen¢nich hodnot tietich zemi. Komise by méla posoudit pfedeviim to, zda je nutné dile zménit
nafizeni (EU) 2016/1011 za Glelem omezeni jeho oblasti plisobnosti pouze na administritory urcitych typt
referen¢nich hodnot nebo na administratory referen¢nich hodnot, které se v Unii Siroce pouZivaji.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 () bylo neddvno zménéno za éelem poskytnuti jasnych
informaci dcastniktim trhu o tom, Ze transakce uzaviené nebo obnovené pied nabytim tcinnosti pozadavkd na
clearing nebo marzovych pozadavktl pro smlouvy tykajici se OTC derivatti, jez odkazuji na urcitou referenéni
hodnotu (déle jen ,dfive uzaviené smlouvy*), nebudou podléhat témto pozadavkim, pokud se méni s ohledem na
referencni hodnotu, na niz odkazuji, a pokud se tato zména provadi pouze za Ulelem zavedeni nahrady za
referen¢ni hodnotu nebo zaclenéni zdlozniho ustanoveni v pribéhu prechodu na novou referenéni hodnotu
v ramci reformy referen¢nich hodnot nebo za tcelem piipravy na zavedeni této nové referen¢ni hodnoty. Reformy
referen¢nich hodnot vyplyvaji z mezindrodné koordinovanych pracovnich postupti a iniciativ, které jsou zaméfeny
na reformu referen¢nich hodnot, tak aby odpovidaly mezindrodnim zdsaddm tykajicim se finan¢nich referen¢nich
hodnot, které zvefejnila Mezindrodni organizace komisi pro cenné papiry. Nafizeni (EU) 2016/1011 uklddd
dohlizenym subjektim povinnost vypracovat a uchovéavat podloZeny pisemny pldn, v némz stanovi, jakd opatfeni
ucini v piipadé, Ze se tato referen¢ni hodnota podstatné zméni nebo Ze jeji poskytovani bude ukonéeno, a aby tento
plan promitly do svych smluvnich vztahd s klienty. S cilem usnadnit G¢astnikiim trhu dodrzovani téchto povinnosti
a podpofit opatfeni, jeZ tito GCastnici provadéji s cilem zvysit spolehlivost OTC derivatovych smluv, které odkazuji
na referen¢ni hodnoty, jez mohou byt pfedmétem reformy, by natizeni (EU) ¢. 648/2012 mélo byt dale zménéno
tak, aby v ném bylo jasné stanoveno, ze dfive uzaviené smlouvy nebudou podléhat témto pozadavkim na clearing
a marzovym pozadavkim v pfipadé, ze byly zménény vyhradné za GiCelem nahrazeni referen¢ni hodnoty, na kterou
odkazuji a kterd vyplyvd z reformy dané referen¢ni hodnoty.

Uvedend vyjimka se proto vztahuje pouze na zménu smluv, kterd je nezbytnd k zavedeni ndhrady za referen¢ni
hodnotu vyplyvajici z reformy referenéni hodnoty nebo k jeji pfipravé nebo kterd je nezbytnd k zaclenéni zalozniho
ustanoveni tykajictho se referen¢ni hodnoty do smlouvy, aby doslo ke zvyseni spolehlivosti ptislusnych smluv. Tyto
zmény by mély slouzit k zajisténi jasnosti pro t¢astniky trhu a nemély by mit vliv na oblast ptsobnosti pozadavki
na clearing a marzovych pozadavkd v souvislosti se zménami OTC derivatovych smluv pro jiné dcely nebo
v souvislosti s nahradou ¢i obnovou, napiiklad za G¢elem zmény smluvnich stran.

Natizeni (EU) 2016/1011 a (EU) ¢. 648/2012 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Vzhledem k tomu, Ze sazba LIBOR jiz nebude od 1. ledna 2021 referenéni hodnotou s kritickym vyznamem ve
smyslu nafizeni (EU) 2016/1011, mélo by toto nafizen{ z divodu naléhavosti vstoupit v platnost prvnim dnem po
vyhladseni v Ufednim véstniku Evropské unie,

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. cervence 2012 o OTC derivdtech, dstfednich protistranch
a registrech obchodnich ddaji (UF. vést. L 201, 27.7.2012, 5. 1).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zmény nafizeni (EU) 2016/1011

Nafizeni (EU) 2016/1011 se méni takto:
1) V¢l 2 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

i) referen¢ni hodnotu spotového sménného kurzu, kterd byla stanovena Komisi v souladu s ¢l. 18 odst. 1.
2) 'V ¢lanku 3 se odstavec 1 méni takto:

a) vklada se novy bod, ktery zni:

,22a) ,referen¢ni hodnotou spotového sménného kurzu“ referencni hodnota, kterd odrdzi v jedné meéné
vyjadfenou cenu jiné mény nebo kose jinych mén, pro dodéni valuty k nejblizsimu moznému dni;*

b) vbodé 24 pism. a) se podbod i) nahrazuje timto:

i) z obchodniho systému ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 24 smérnice 2014/65/EU nebo obchodniho systému tieti
zemgé, pro ktery pfijala Komise provadéci rozhodnuti, podle néhoz se povazuje pravni a dohledovy ramec této
zemé za rovnocenny ve smyslu ¢l. 28 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 (*)
nebo ¢l. 25 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU, nebo podle néhoz mé tato zemé
regulovany trh, ktery je podle ¢lanku 2a nafizeni (EU) ¢. 648/2012 povazovén za rovnocenny, aviak v kazdém
piipadé pouze v souvislosti s tidaji o obchodech tykajicich se finan¢nich nastroju;

(*) Naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich ndstrojt
a 0 zméné nafizen{ (EU) ¢. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).”

3)  V hlavé IIl se nazev kapitoly 2 nahrazuje timto:
,Referenéni hodnoty tykajici se irokovych sazeb a referenéni hodnoty spotovych sménnych kurzi“.

4)  Vklada se novy clanek, ktery znf:
,Cldnek 18

Referenéni hodnoty spotovych sménnych kurzi

1.  Komise miiZe urcit referenc¢ni hodnotu spotového sménného kurzu, kterd je spravovdna administratory

X

nachdzejicimi se mimo Unii (ddle jen ,referenéni hodnota teti zemé®), jsou-li splnéna obé nésledujici kritéria:

a) referen¢ni hodnota spotového sménného kurzu odkazuje na spotovy sménny kurz mény tfeti zemé, kterd neni
volné sménitelnd, a

b) referencni hodnota spotového sménného kurzu se casto, systematicky a pravidelné pouzivd k zajisténi proti
nepfiznivym pohybtim sménnych kurza.

2. Komise do 31. prosince 2022 uspofadd vefejnou konzultaci, aby urcila referenéni hodnoty spotovych sménnych
kurza, které spliuji kritéria stanovend v odstavci 1.
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3. Komise pfijme do 15. ¢ervna 2023 akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 49, kterym vytvoi{ seznam
referencnich hodnot spotovych sménnych kurzd, které spliuji kritéria stanovend v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Komise
tento seznam podle potieby aktualizuje.”

5)  V hlavé II se vkldd4 nové kapitola, kterd znf:

+KAPITOLA 4A

Statutdrni nahrazeni referencni hodnoty

Cldnek 23a

Pisobnost statutdrniho nahrazeni referenéni hodnoty
Tato kapitola se pouzije na:

a) kazdou smlouvu nebo kazdy finan¢ni ndstroj ve smyslu smérnice 2014/65/EU, jez se Fdi referenc¢nimi hodnotami
a na néz se vztahuje pravo nékterého z ¢lenskych statd, a

b) kazdou smlouvu, jejiz smluvni strany jsou v§echny usazeny v Unii, jeZ se Fdi referen¢nimi hodnotami a na niz se
vztahuje pravo tiet zemé, které neupravuje fadné postupné vyfazovani referen¢ni hodnoty.

Cldnek 23b

Nahrazeni referen¢ni hodnoty na zdkladé prava Unie
1. Tento ¢lanek se pouzije na:

a) referen¢ni hodnoty urcené jako hodnoty s kritickym vyznamem v provadécim aktu pFijatém podle ¢l. 20 odst. 1
pism. a) nebo ¢);

b) referenéni hodnoty zaloZené na piinosu vstupnich tdaji, pokud by ukonceni jejich poskytovani nebo jejich
postupné vyfazen{ zdvazné narusilo fungovdni finan¢nich trh v Unii, a

¢) referen¢ni hodnoty tietich zemi, pokud by ukonéeni jejich poskytovani nebo jejich postupné vyfazeni zdvazné
narusilo fungovani finan¢nich trhi v Unii nebo by pfedstavovalo systémové riziko pro finanéni systém v Unii.

2. Komise miiZe ur¢it jednu nebo vice ndhrad za urcitou referencni hodnotu, pokud doslo k nékteré z téchto
udélosti:

a) orgdn piislusny pro administritora této referenéni hodnoty vydal vefejné prohldeni nebo zvefejnil informaci,
v nichZ ozndmil, Ze tato referen¢ni hodnota jiz neodrazi podkladovy trh nebo ekonomickou realitu; pokud byla
dand referencni hodnota ur¢ena jako hodnotu s kritickym vyznamem v provadécim aktu pfijatém podle ¢l. 20
odst. 1 pism. a) nebo c¢), u¢ini p¥islusny orgdn pfislusny toto ozndmeni aZ poté, co ani po uplatnéni pravomoci
podle ¢lanku 23 dana referenéni hodnota jiz neodrdzi podkladovy trh nebo ekonomickou realitu;

b) administrator této referen¢ni hodnoty nebo osoba jednajici jeho jménem vydali vefejné prohldseni nebo zvefejnili
informaci, nebo bylo vyddno vefejné prohldseni nebo zvefejnéna informace, v nichz bylo ozndmeno, Ze tento
administrdtor zalne postupné fadné vyfazovat nebo trvale ¢ na neurcitou dobu pfestane poskytovat tuto
referenéni hodnotu, piipadné nékteré lhaty splatnosti ¢i nékteré mény, pro néz se tato referen¢ni hodnota
vypocitavd, za predpokladu, ze v dobé vyddni tohoto prohldseni nebo zvefejnéni této informace neexistuje
ndstupce administratora, ktery by v poskytovani této referen¢ni hodnoty pokracoval;

¢) organ piislusny pro administrdtora této referenéni hodnoty nebo kterykoli subjekt s pravomoci k feseni Gpadku
nebo krizové situace tohoto administratora vydali vefejné prohlaSeni nebo zvefejnili informaci, v nichz ozndmili,
Ze tento administrator za¢ne postupné fadné vyfazovat nebo trvale ¢i na neurcitou dobu prestane poskytovat tuto
referen¢ni hodnotu, piipadné nékteré lhaty splatnosti ¢i nékteré mény, pro néz se tato referen¢ni hodnota
vypocitavd, za predpokladu, Ze v dobé vydani tohoto prohldSeni nebo zvefejnéni této informace neexistuje
nastupce administratora, ktery by v poskytovani této referen¢ni hodnoty pokracoval, nebo
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d) pfislusny organ administratora této referen¢ni hodnoty odebere nebo pozastavi povoleni k ¢innosti administratora
v souladu s ¢ldnkem 35, zrusi uzndni administratora v souladu s ¢l. 32 odst. 8, nebo natidi ukonceni ptejimani jeho
referen¢nich hodnot v souladu s ¢l. 33 odst. 6, za predpokladu, Ze v dobé takového odebrani, pozastaveni“ zruseni
nebo ukonceni neexistuje nastupce administratora, ktery by v poskytovani referen¢ni hodnoty pokracoval, a jeji
administritor zacne postupné fadné vyfazovat nebo trvale ¢i na neurcitou dobu prestane poskytovat tuto
referencni hodnotu, pipadné nékteré lhtity splatnosti ¢i nékteré mény, pro néZ se tato referenéni hodnota
vypocitava.

3. Pro tcely odstavce 2 tohoto ¢lanku ndhrada za referen¢ni hodnotu nahrazuje vSechny odkazy na tuto referen¢ni

hodnotu ve smlouvach a finan¢nich nastrojich uvedenych v ¢lanku 23a, pokud tyto smlouvy a finan¢ni nastroje

neobsahuji:

a) 74dné zdlozni ustanoveni nebo

b) zddnd vhodna zdlozni ustanoveni.

4. Pro Gcely odst. 3 pism. b) se zdloZzn{ ustanoveni povazuje za nevhodné, pokud:

a) nestanovi trvalou ndhradu za referen¢ni hodnotu v pfipadé ukonéen jejtho poskytovani, nebo

b) jeho uplatiiovani vyZaduje souhlas tretich stran, ktery byl odepien, nebo

¢) umoznuje ndhradu za referen¢ni hodnotu, kterd jiz neodrézi podkladovy trh nebo ekonomickou realitu, které ma
ukoncovand referenéni hodnota méfit, nebo se od nich podstatné odchyluje a jejiz pouziti by mohlo mit
neptiznivy dopad na finanéni stabilitu.

5.  Néhrada za referenéni hodnotu smluvné dohodnutd jako zalozni sazba jiz neodrdzi podkladovy trh nebo

ekonomickou realitu, které md ukoncovand referen¢ni hodnota méfit, nebo se od nich podstatné odchyluje a jeji

pouziti by mohlo mit neptiznivy dopad na finan¢ni stabilitu, pokud:

a) tak shledal pfislusny vnitrostitni organ na zdkladé horizontdlniho posouzeni konkrétniho typu smluvniho
ujedndni, které bylo provedeno na odiivodnéné zddosti alespon jedné zicastnéné strany, a po konzultaci
s relevantnimi zticastnénymi subjekty;

b) na zdkladé posouzeni v souladu s pismenem a) vznesla jedna ze stran smlouvy nebo finanéniho ndstroje nimitku
proti smluvné dohodnutému zdloznimu ustanoveni nejpozdéji tii mésice pted ukoncenim poskytovani referencni

hodnoty, a

¢) po vzneseni nadmitky podle pismene b) se strany smlouvy nebo finanéniho néstroje nejpozdéji jeden pracovni den
pfed ukoncenim poskytovani referen¢ni hodnoty nedohodly na alternativni ndhradé za referen¢ni hodnotu.

6.  Pro tcely odst. 4 pism. ¢) informuje pfislusny vnitrostdtni orgdn bez zbyte¢ného odkladu Komisi a orgdn ESMA
o svém posouzeni uvedeném v odst. 5 pism. a). Pokud by toto posouzeni mohlo mit dopad na subjekty ve vice

¢lenskych statech, provedou je pfislusné organy vsech téchto ¢lenskych statt spole¢né.

7. Clenské staty ur¢i piislusny organ, ktery je schopen provadét posouzen{ uvedend v odst. 5 pism. a). Clenské staty
informuji Komisi a orgdn ESMA o ur¢eni p¥islusného organu do 14. srpna 2021.

8. Dojde-li ke kterékoliv uddlosti uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, ptijme Komise pfezkumnym postupem podle
¢l. 50 odst. 2 provadéci akty, jimiz stanovi jednu nebo vice nédhrad za referencni hodnotu.

9.  Provadéci akt uvedeny v odstavci 8 obsahuje:

a) ndhradu nebo ndhrady za referen¢ni hodnotu;

b) dpravu rozpéti, véetné metody k jejimu stanoven, kterd se md na nahradu za referen¢ni hodnotu, jejiz poskytovéani
bude ukonéeno, pouzit k datu nahrazeni pro kazdé jednotlivé obdobi, aby byl zohlednén vliv pfechodu nebo

zmény z vyfazované referen¢ni hodnoty na jeji ndhradu;

¢) odpovidajici zmény nezbytné k zajisténi souladu, které jsou spojeny s pouzitim nebo uplatiovanim néhrady za
referenéni hodnotu nebo jsou pro jeji pouziti ¢i uplatiiovani rozumné nutné, a

d) datum zacdtku platnosti ndhrady nebo néhrad za referen¢ni hodnotu.



L 49/14 Utedni véstnik Evropské unie 12.2.2021

10.  Pii pfijimani provadéctho aktu uvedeného v odstavci 8 piihlédne Komise k pfipadnym doporucenim, kterd
ohledné néhrady za referen¢ni hodnotu, odpovidajicich zmén nezbytnych k zajisténi souladu a tpravy rozpéti ucinila
centrélni banka odpovidajici za ménovy prostor, v némz je pfislusna referenéni hodnota vyfazovana, nebo pracovni
skupina pro alternativni referen¢ni sazby pusobici pod zdstitou orgdnt vefejné moci nebo centrdlni banky. Pred
pijetim provadéctho aktu uspofddd Komise vefejnou konzultaci a piihlédne k doporucenim dalSich relevantnich
zucastnénych subjekt, véetné organu pislusného pro administratora referenéni hodnoty a organu ESMA.

11.  Bez ohledu na odst. 5 pism. c) tohoto ¢lanku se ndhrada za referen¢ni hodnotu urcend Komisi v souladu
s odstavcem 2 tohoto ¢ldnku nepouzije, pokud vSechny strany nebo pozadovand vétsina stran smlouvy nebo
finan¢niho ndstroje uvedenych v ¢lanku 23a pfede dnem pouzitelnosti provadéciho aktu uvedeného v odstavci 8
tohoto ¢lanku nebo po ném souhlasily s pouzitim jiné nahrady za referen¢ni hodnotu.

Cldnek 23¢

Nahrazeni referen¢ni hodnoty na zikladé vnitrostitniho priva

1. Piislu$ny vnitrostatni organ ¢lenského statu, v némz sidli vétsina dodavatelti, miiZe urcit jednu nebo vice nahrad
za referen¢ni hodnotu uvedenou v ¢l. 20 odst. 1 pism. b), pokud doslo k nékteré z téchto uddlosti:

a) organ piislusny pro administratora této referen¢ni hodnoty vydal vefejné prohldseni nebo zvefejnil informaci,
v nichZz ozndmil, Ze tato referen¢ni hodnota jiz neodrdzi podkladovy trh nebo ekonomickou realitu; ptislusny
organ udini toto ozndmeni aZ poté, co ani po uplatnéni pravomoci podle ¢lanku 23 dand referen¢ni hodnota jiz
neodrézi podkladovy trh nebo ekonomickou realitu;

b) administrator této referenéni hodnoty nebo osoba jednajici jeho jménem vydali vefejné prohldseni nebo zvefejnili
informaci, nebo bylo vyddno vefejné prohldseni nebo zvefejnéna informace, v nichz bylo ozndmeno, Ze tento
administrdtor zacne postupné fadné vyfazovat nebo trvale ¢i na neurcitou dobu pfestane poskytovat tuto
referenéni hodnotu, piipadné nékteré lhaty splatnosti ¢i nékteré mény, pro néz se tato referen¢ni hodnota
vypoditava, za piedpokladu, Ze v dobé vyddni tohoto prohldseni nebo zvefejnéni této informace neexistuje
ndstupce administratora, ktery by v poskytovani této referen¢ni hodnoty pokracoval;

¢) orgdn prislusny pro administritora této referen¢ni hodnoty nebo kterykoli subjekt s pravomoci k feseni tipadku
nebo krizové situace tohoto administrtora vydali vefejné prohldseni nebo zvefejnili informaci, v nichz ozndmili,
Ze tento administrdtor za¢ne postupné fddné vyfazovat nebo trvale ¢i na neurcitou dobu prestane poskytovat tuto
referen¢ni hodnotu, pipadné nékteré lhtity splatnosti ¢i nékteré mény, pro néZ se tato referenéni hodnota
vypocitavd, za predpokladu, ze v dobé vydani tohoto prohldSeni nebo zvefejnéni této informace neexistuje
nastupce administratora, ktery by v poskytovani této referen¢ni hodnoty pokracoval, nebo

d) pfislusny orgdn administrdtora této referen¢ni hodnoty odebere nebo pozastavi povoleni k ¢innosti v souladu
s ¢lankem 35, za predpokladu, Ze v dobé jeho odebrini nebo pozastaveni neexistuje ndstupce administritora,
ktery by v poskytovéni referen¢ni hodnoty pokracoval, a jeji administrdtor zaéne postupné Fadné vyfazovat nebo
trvale ¢ na neurcitou dobu pfestane poskytovat tuto referencni hodnotu, pfipadné nékteré lhity splatnosti ¢i
nékteré mény, pro néz se tato referencni hodnota vypocitava.

2. Pokud ¢lensky stat uréi v souladu s odstavcem 1 jednu nebo vice nahrad za referenéni hodnotu, pfislusny organ
tohoto ¢lenského statu to okamzité ozndmi Komisi a organu ESMA.

3. Nahrada za referenc¢ni hodnotu nahradi vSechny odkazy na tuto referen¢ni hodnotu ve smlouvéch a finan¢nich
ndstrojich, které jsou uvedeny v ¢lanku 23a, pokud jsou splnény obé nésledujici podminky:

a) tyto smlouvy nebo finan¢ni néstroje odkazuji na referen¢ni hodnotu, jejiz poskytovani je ukoncovéno, ke dni
nabyti G¢innosti vnitrostdtniho pravniho predpisu, jimz se ur¢uje ndhradu za referen¢ni hodnotu, a
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b) tyto smlouvy nebo finanéni nastroje neobsahuji zadné zdlozni ustanoveni nebo obsahuji zdloZni ustanoveni, které
nestanovi trvalou ndhradu za referen¢ni hodnotu v pfipadé ukonéeni jejtho poskytovani.

4. Néhrada za referenéni hodnotu uréend pfislusnym orgdnem v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku se
nepouzije, pokud vSechny strany nebo pozadovand vétsina stran smlouvy nebo finanéniho néstroje uvedenych
v ¢lanku 23a pfed nabytim ¢innosti daného vnitrostatniho pravniho pfedpisu nebo po ném souhlasily s pouzitim
jiné nahrady za referen¢ni hodnotu.”

6) V ¢lanku 28 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Dohlizené osoby, které nejsou administritory uvedenymi v odstavci 1 a které pouzivaji urcitou referen¢ni
hodnotu, vypracuji a uchovavaji podlozené pisemné plany, v nichZ stanovi, jakd opatfen{ u¢ini v pfipadé, ze se tato
referen¢ni hodnota podstatné zméni nebo Ze jeji poskytovani bude ukonéeno. Je-li to mozné a vhodné, uréi v téchto
planech jednu nebo vice alternativnich referencnich hodnot, na néz by mohlo byt odkazovdno nahradou za
referenéni hodnoty, které jiz nejsou poskytovany, a uvedou, pro¢ jsou tyto alternativni referen¢ni hodnoty vhodné.
Dohlizené osoby na vyzadani a bez zbyte¢ného odkladu pfedlozi tyto plany a jejich veskeré aktualizace relevantnimu
piislusnému orgdnu a odpovidajicim zptisobem je promitnou do svych smluvnich vztaha s klienty.”

7)  V ¢&lanku 29 se vkladad novy odstavec, ktery zni:

,<1a.  DohliZend osoba miiZe rovnéZ pouzit ndhradu za referenéni hodnotu stanovenou podle ¢ldnku 23b nebo
¢lanku 23¢.”

8) Clanek 49 se méni takto:
a) vklddd se novy odstavec, ktery zni:

,2b.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 18a odst. 3 a ¢l. 54 odst. 7 je svéfena Komisi
na dobu neurcitou od 13. tinora 2021.

b) vklada se novy odstavec, ktery zni:

,3a.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 18a odst. 3 a ¢l. 54 odst. 7
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvi
Gc¢inku prvnim dnem po svém zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném
upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.”;

¢) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

s6a. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 18a odst. 3 a ¢l. 54 odst. 7 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitku ve lhiité tif mésict ode dne, kdy jim byl tento
akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, zZe
namitku nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouZi o tii mésice.”

9) V clanku 51 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Pokud Komise nepfijala rozhodnuti o rovnocennosti podle ¢l. 30 odst. 2 nebo 3 nebo pokud nebyl uznin
administrator podle ¢ldnku 32 nebo nebyla pfejata referencni hodnota podle ¢lanku 33, sméji dohliZené osoby v Unii
referenéni hodnotu tieti zemé pouZivat pouze pro ty finanéni ndstroje, finan¢ni smlouvy a méfeni vykonnosti
investi¢nich fondd, které na tuto referenéni hodnotu v Unii jiz odkazuji nebo které na ni zacaly odkazovat pied 31.
prosincem 2023.

Prvni pododstavec se nepouzije na referen¢ni hodnoty poskytované administratory, ktefi se béhem pfechodného
obdobi pfemisti z Unie do tfeti zemé. P¥islusny orgdn to ozndmi orgdnu ESMA v souladu s ¢ldinkem 35. Orgdn ESMA
vypracuje seznam referen¢nich hodnot tietich zemi, na néz se prvni pododstavec tohoto odstavce nepouzije.”
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10) V ¢lanku 54 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,6. Do 15. ¢ervna 2023 Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o oblasti ptisobnosti tohoto
natizeni, zejména pokud jde o dalsi pouzivani referen¢nich hodnot tietich zem{ dohliZenymi osobami, a 0 moZznych
nedostatcich stdvajictho rdmce. V této zpravé posoudi zejména, zda je tfeba toto nafizeni zménit, aby se oblast jeho
ptisobnosti omezila na poskytovani urcitych typt referen¢nich hodnot nebo na poskytovani referen¢nich hodnot,
které jsou v Unii $iroce pouzivany, a v piipadé potieby k ni pfipoji legislativni navrh.

7. Komisi je svéfena pravomoc pfijmout do 15. Cervna 2023 akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 49
s cilem prodlouzit pfechodné obdobi uvedené v ¢l. 51 odst. 5 nejdéle do 31. prosince 2025, pokud ze zprvy

uvedené v odstavci 6 tohoto ¢ldnku vyplyne, Ze by v opacném piipadé dalsi pouzivani urcitych referen¢nich hodnot
tietich zemi dohliZenymi osobami v Unii bylo vyznamné naruseno nebo by ohrozilo finanén{ stabilitu.”

Cldnek 2
Zména nafizeni (EU) & 648/2012

Cldnek 13a nafizeni (EU) ¢. 648/2012 se nahrazuje timto:
,Cldnek 13a

Zmény diive uzavienych smluv pro tcely providéni reforem referen¢nich hodnot

1. Smluvni strany mohou nadile pouzivat postupy fizeni rizik uvedené v ¢l. 11 odst. 3, které maji zavedeny ke dni
13. tnora 2021, ve vztahu k OTC derivitovym smlouvdm, u nichZ neprovadi clearing centrélni protistrana a které byly
uzavieny nebo obnoveny pfed datem, kdy nabyvé G¢innosti povinnost mit postupy Fzeni rizik podle ¢l. 11 odst. 3, pokud
jsou po 13. tnoru 2021 tyto smlouvy ndsledné ménény nebo obnoveny pouze za tielem nahrazeni referen¢ni hodnoty
nebo zavedeni zdloZnich ustanoveni ve vztahu k jakékoli referencni hodnoté, na niz se v doty¢né smlouvé odkazuje.

2. Na smlouvy, které byly uzavieny nebo obnoveny pred datem, kdy nabyva G¢innosti povinnost clearingu podle
¢lanku 4, a které jsou po 13. tnoru 2021 nésledné ménény nebo obnoveny pouze za Géelem nahrazeni referenéni
hodnoty nebo zavedeni zdloznich ustanoveni ve vztahu k jakékoli referenéni hodnoté, na niz se v doty¢né smlouvé
odkazuje, se z tohoto diivodu povinnost clearingu uvedend v ¢ldnku 4 nevztahuje.

3. Odstavce 1 a 2 se vztahuji pouze na OTC derivatové smlouvy, jejichz zména nebo obnova:
a) je v kontextu reforem referen¢nich hodnot nezbytnd za i¢elem nahrady za referen¢ni hodnoty;

b) neméni ekonomickou podstatu nebo rizikovy faktor, ktery predstavuje odkaz na referenéni hodnotu v doty¢né smlouvé,
a

¢) nezahrnuje dal$i zmény tykajici se jakychkoli pravnich ujedndni v doty¢né smlouvé, kterd nesouviseji s odkazovanou
referen¢ni hodnotou, a tudiZ potencidlné méni smlouvu zptisobem, jenz vyzaduje, aby se ve skute¢nosti povazovala za
novou smlouvu.”

Cldnek 3
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od prvniho dne po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. tinora 2021.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predsedkyné
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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